
Daar!Laten we 
hem volgen... 
we zien wel.

Wat doen we nu?Weet je dan niet 
wat er over die 
grotten verteld 

wordt?

Ertegun, je 
gedraagt je als een 
vrouw! Die grotten 

zijn al eeuwen 
onbewoond!...

Hodja, de demon heeft 
je brein verslonden! 
Op die plaatsen rust 

een vloek!

Daar, in die holen! Daar vinden we onderdak...

We moeten 
beschutting zoeken.

Bij allah, het wordt gevaarlijk verder 
te trekken... we dreigen zo de kudde 

te verliezen!

Ergens in cappadocië, tussen konya en kayseri. Een hevige storm teistert 
de streek en verandert de antieke romeinse weg in een bergstorm...

Ach, allemaal 
sprookjes! Ga maar 
verder als je wilt, 

ik ga erin!
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Indrukwekkend... 
een getuigenis van eeuwen geleden...Een zuilengang... 

Hoe ver loopt die door?

Eh...

Stop met beven! Een 
turkoman veracht 

angst. Boghrul, neem 
een fakkel en door-
zoek het achterste 

 van de grot.

De beesten lijken 
nerveus...

De nacht is gevallen. In wat 
eens een rotskerk was, zitten 
de mannen nu in stilte te eten, 
geobsedeerd door hun angst...

Of een beest... laten we 
ons snel verschuilen!

Een demon, zeg ik je!

Iemand beloerde ons, 
daarboven!

Ertegun! Waarom schreeuw je 
als een jonge vrouw?Een demon!?

Ssst... hoor je 
dat geluid?
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Te drommel! 
Hij zal ons nog 

ontsnappen.

Die moet zich achter die 
kamelen verborgen hebben...

Er is er nog een!

Zonder te weten wat 
ze overkomt, bijten in 
een ogenblik twee van 
de drie turkomanen in 
het stof.

Hé?

Bij de baard van de profeet, de 
instorting heeft ons bijna ingesloten!

Bij allah! 
Wat is dat nu weer?

Ssst!

Ongetwijfeld 
een bliksemslag.

Of jouw 
demon!

Het regent niet meer. We kunnen 
beter niet langer wachten. 
Ik zal de dieren zadelen.

Goed... elders 
zullen we beter 

slapen.
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Zo zijn 
althans hun 
overschot-

ten beschut...

We moeten de doden 
begraven...

Verdwijn, 
smerige beesten!

Verderop heeft de storm andere slachtoffers gemaakt. Van wat een schitterende stoet was, is niets over dan lijken en puin. 
En terwijl aan de hemel de onvermijdelijke roofvogels verschijnen, kijken vier overlevenden versuft toe...

Hij moet nu al ver weg zijn...

Dan breekt de dageraad aan... een rustige, wolkeloze hemel en een 
lege horizon...

In deze maanloze nacht kan het weleens 
een zware achtervolging worden. Hij vlucht 
ongetwijfeld naar kayseri... we zullen zien!

Jullie, verzamel de 
beesten en de lading! 
Jij, wis alle sporen 

uit. Laat niets achter!
Reken maar!

Geen getuigen! Grijp hem, koste wat 
     het kost!

We zullen sterven 
in deze woestijn... 

geen water... 
geen voedsel...

Hé! Een 
kameeldrijver! 

Hela!!

alsOf de duivel hem op 
de hielen zit! Jammer, 
hij had ons misschien 

kunnen helpen...
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Tegen het eind van de middag krijgen geoffrey en zijn gezellen kayseri in het oog, het antieke caesarea, stralend in de onder-
gaande zon. Het stadsgewoel stelt de overlevenden wat op hun gemak... en geen van hen weet dat ze op weg zijn naar de hel!

In ieder geval hebben we geen keus.

Ik ga naar kayseri. Waarom gaat u niet met mij mee? 
Sinds enkele jaren hebben de mongolen de turken 
verdreven. tijdig, ongetwijfeld. Als emir eretna

de turken haat, kan hij zich wel vijandig opstellen 
tegenover westerlingen.

Mijn naam is geoffrey... 
laat dat voldoende 

zijn.

Maar ook uw uitdossing 
doet weinig denken aan 
de gewoonten van deze 
streek... met wie hebben 

wij de eer?

Nee! Ik ben niet... dit is...

Lorenzo en vasco 
baglioni. Deze man en 
zijn dochter zijn in 
onze dienst. Wij zijn 
Italiaanse kooplui en 
waren op weg naar 
konya toen de storm 
ons uit elkaar dreef 

en velen van ons 
doodde...

Vervloekt! Maar wie bent 
u eigenlijk dat u over 
zulke onveilige wegen 

reist? Zo te zien, komt u 
niet uit de streek...

Jawel, messer... 
een goed uur geleden!

Grote hemel, die storm 
heeft u wel te pakken 

gehad, heren... eh... hebt u 
geen kameelruiter 

hierlangs zien komen?

Het lijkt me een drukke 
weg hier! Hé, ik geloof 

dat hij een teken geeft! 
Geen woord over onze 

opdracht, hè?

Daar is er nog een!Later.

Sst, sophia!
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Vasco: een middeleeuwse Largo Winch?
“Vasco’s beroepsacti-
viteit, die in de eerste 
scenario’s van de reeks 
zeer aanwezig was, werd 
vervolgens enigszins 
naar de achtergrond 
verdrongen en leek niet 
langer een van de essen-
tiële drijfveren van het 
avontuur te zijn. Het 
feit dat Vasco bankklerk 
is, is echter een van de 
originele aspecten van 
de reeks. Daarom wil-
de Le Lombard — mijn 
uitgever en niet mijn 
bankier1 — al een tijdje 
dat Vasco’s beroep weer 

meer op de voorgrond zou treden. Het succes van de reeks Largo Winch2 van 
Jean Van Hamme en Philippe Francq is misschien niet vreemd aan deze reactie, 
die Vasco als een potentiële middeleeuwse Largo Winch ziet. Hoe dan ook, het 
onderwerp van het tweeluik dat door Frédéric Toublanc3 werd getekend, leende 
zich bijzonder goed voor deze terugkeer naar de voorgrond van de bankactivi-
teiten van Vasco Baglioni. Het is historisch bewezen dat de paus de inval van 
de Grote Compagnieën in Spanje onder leiding van Bertrand du Guesclin heeft 
gefinancierd. In die tijd waren de pauselijke financiën, die zwaar werden belast 
door de werkzaamheden aan het paleis van Avignon, echter niet erg f lorissant. 
De paus vroeg daarom de hulp van de Italiaanse banken. Toen ik me in deze 
periode verdiepte, vond ik de namen van de banken die in die tijd in Spanje 
gevestigd waren, waaronder in Toledo Le Mercure de Castil le, geleid door een 
zekere Boccanegra. Dit bracht de tekenaar ertoe om de sfeer van de kantoren van 
een bankfiliaal weer te geven, waar we Vasco sinds zijn bezoek aan R hodos niet 
meer hadden gezien4.”

Geld regeert de wereld
“De reeks Vasco toont vaak de confrontatie tussen of het samenspannen van op-
komende kapitalisme en de politieke of religieuze macht. Ik maak van de gele-
genheid gebruik om een paar knipogen naar de actualiteit te maken, ook al is 
deze relatie tussen financiën en politiek voor mij niet exclusief voor onze tijd. 
Tijdens het driemanschap Pompeius-Caesar-Crassus was Crassus bijvoorbeeld 
politiek minder machtig dan de andere twee triumviri. Maar hij was de finan-
cier van het trio en zorgde voor de nodige middelen voor de expedities die het 
triumviraat populair maakten. Goed of slecht, geen enkel beleid kan zonder geld 
worden uitgevoerd. Dat geldt vandaag, dat gold ook tijdens het Romeinse Rijk 
en in de middeleeuwen, en ik vind het leuk om af en toe parallel len te trekken.”

1 - �In de dertiende en veertiende eeuw werd de 
term “lombard” gebruikt als algemene bena-
ming voor Italiaanse bankiers, zelfs als deze 
niet uit Lombardije af komstig waren. Dit was 
het geval voor Tolomeo Tolomei en Vasco 
Baglioni, die uit Toscane kwamen.

2 - �Stripreeks van scenarist Jean Van Hamme en 
tekenaar Philippe Francq, uitgegeven door 
Dupuis vanaf 1990.

3 - �Chaillet-Toublanc, De Zwarte Dame,  
Le Lombard, 2007 en De Witte Dood,  
Le Lombard, 2009.

4 - �Chaillet, De Byzantijnse, Le Lombard, 1984.

In Toledo stelt Vasco ons voor aan de 
Mercuriusbank van Castilië, een Spaanse 
bank die wordt geleid door een zekere 
Boccanegra (uit De Zwarte Dame).

Vasco opent voor ons de kluis van het kantoor van de Tolomei-bank op 
Rhodos (uit De Byzantijnse).
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31 maart 1987. Het weekblad Kuifje viert in nummer 14 tweehonderd jaar toerisme in Zwitserland. Gilles Chaillet maakt van deze gelegenheid gebruik om Vasco van 
de veertiende naar de twintigste eeuw over te brengen en hem te vergezellen op een “ bankentoerisme”-trip naar Montreux. De (laf weggedoken) auteur en zijn held (in 
kleding uit de jaren 1980) geven zich over aan een frauduleuze, maar vermakelijke kapitaalvlucht in een middeleeuws decor dat op een slimme manier is gemoderniseerd.


